
IMMACULATE  CONCEPTION  CATHOLIC  PARISH of CLINTON 

                              A Redemptorist Parish 
104 EAST JOHN STREET  CLINTON, N.C.  28328 

Office: (910) 592-1384         Sacramental Emergencies: (919) 893-9020  
Website: www. icclintonnc.org    Parish email: ICClinton@misjnc.org     

Rev. Brian Vaccaro, C.Ss.R.  Pastor 
Rev. Fabio Marin Morales, C.Ss.R.  Parochial Vicar 

Rev. Michael Koncik, C.Ss.R.  In Residence 
Office Manager: Agata Rabos-Kuśmierczuk  |  Music Director: Michael Mozingo 

                      
                            MASS INTENTIONS 
 
Saturday,  November 11 

6:00 PM      People of the Parish  

              Week of Sunday, November 12 

Sunday,  November 12 

10:00 AM   + James Tsao, Dorothy Gerencser 

12:30 PM    All Souls intentions 

6:00 PM  (Ingold)  People of the Parish 

Monday,  November 13 

8:00 AM     All Souls intentions 

Wednesday,  November 15 

7:00 PM      All Souls intentions 

Thursday, November 16 

8:00 AM     Rev. James Blount, S.O.L.T. 

Friday,  November 17 

8:00 AM     Deacon Davis Leatherby     

Saturday,  November 18 

6:00 PM      People of the Parish  

              Week of Sunday, November 19 

Sunday,  November 19 

10:00 AM    + Zulma Marin Cortes 

12:30 PM     + Raul Perez, + Apolinar Rodriguez 

6:00 PM  (Ingold)  People of the Parish 

 

 

OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO 

Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario:  
$3,750.00   

Offertory received / Ofertorio recibido (Nov. 5, 2023) 

$4,013.00 

Thank you very much for your generosity /  
Muchas gracias por su generocidad 

Please pray daily for these    
members of our                   

church community:  

Travis Barcomb, Libbi Zaccardi, Dorothy West, Elly Tsao, 
Joan Pomnitz, Marta Melton Dambeck, Evelyn Kornegay,  
Marie Stowers, Joseph Miller, Liz Wills, Levere C. Mont-
gomery Jr., Warren Montgomery, Londyn Marie Gwinn, 
Kathy & Charles Pare & family, Beth Pare, Loretta Walker   
                                     
Please pray for all the intentions written in our “Prayer 
Book of Life” located in the church.  Please write prayer 
requests in the book or call the church office. 
 
Por favor, oren por todas las intenciones escritas en  
nuestro "Libro de Oración de la Vida" localizado en la 
iglesia. Por favor, escriban las peticiones de oración en el 
libro o llaman a la oficina de la iglesia. 

Horario de Misas 
Lunes, Jueves, Viernes 8 am en inglés en Clinton 
Miércoles 7 pm en español en Clinton 
Sábado 6 pm en español en Clinton 
Domingo 10 am en inglés en Clinton 
Domingo 12:30 pm en español en Clinton 
Domingo 6pm en español en Ingold 

Mass Schedule  
Monday, Thursday, Friday 8 AM in English in Clinton 
Wednesday 7 PM in Spanish in Clinton 
Saturday 6 PM in Spanish in Clinton 
Sunday 10 AM in English in Clinton 
Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton 
Sunday 6 PM in Spanish in Ingold 

Confesiones  
Sábado 4-5:30 pm en Clinton 
Domingo 5:30 pm en Ingold 

Confessions  
Saturday 4-5:30 PM in Clinton 
Sunday 5:30 PM in Ingold 



Baptismal Preparation Classes / Pláticas Bautismales   

The baptismal preparation class is held on the second Sunday of the month after the 12:30 
PM Mass. In November, the class will take place on November 12. We ask that you 
please bring to the class a copy of the birth certificate of the child who will be  

baptized. The godparents must be married in the Catholic Church. They must bring with them their  
marriage certificate, and they must have received the Sacraments of Initiation:  Baptism, Holy Communion, 
and Confirmation. Small children are not allowed in the class because we want the parents and the  
godparents to be able to concentrate on the information of the class and to not need to take care of their  
children. 

Las pláticas para el Sacramento del Baustimo tendrán lugar el Segundo Domingo del mes después de la 
Misa de las 12:30 pm.  En noviembre, tendrá lugar el día 12.  En el día de las pláticas, favor de traer una 
copia del Acta del Nacimiento de la persona que será bautizada.  Los padrinos deben estar casados por la 
Iglesia Católica y traer consigo el Certificado de Matrimonio,  y haber recibido los Sacramentos de          
Iniciación: Bautismo, Primera Comunión, y Confimación.  No deben estar niños pequeños presentes en las 
pláticas. Es importante poder concentrarse en el mensaje que queremos comunicar a los padres y padrinos 
sin la distracción de  tener que  atender a los niños. 

The Redemptorists / Los Redentoristas 
 

This past Thursday (November 9), the Congregation of the Most Holy  
Redeemer (the Redemptorists) celebrated their 291st birthday.  We were 
founded by St. Alphonsus Liguori on November 9, 1732.  St. Alphonsus 
picked this date to establish the Congregation because it was the Feast of the 
Dedication of the Lateran Basilica in Rome, whose title is the Most Holy 
Savior.  More information about the Redemptorists can be found at  
https://redemptorists.net/who-are-the-redemptorists.   

El pasado jueves 9 de noviembre, la Congregación del Santísimo Redentor (los Redentoristas) celebró su 
291 cumpleaños.  Fuimos fundados por San Alfonso María de Ligorio el 9 de noviembre de 1732.  San  
Alfonso eligió esta fecha para fundar la Congregación porque era la fiesta de la Dedicación de la Basílica de 
Letrán en Roma, cuyo título es el Santísimo Salvador.  Pueden encontrar más información sobre los  
Redentoristas en https://redemptorists.net/who-are-the-redemptorists. 

 

 
For those who may be interested in learning more about  
a vocation with the Redemptorists, please feel free to  
contact the Redemptorists’ Vocation Office.  

Para aquellos que puedan estar interesados en aprender 
más acerca de vocación con los Redentoristas, no dude en 
ponerse en contacto con la Oficina de Vocaciones de los  
Redentoristas. 

Eucharistic Adoration/Adoración Eucarística 

Sunday, November 12 at 8 PM in Clinton for vocations /   
Domingo, 12 de noviembre, 8 pm en Clinton por las vocaciones             



 

Schedule of Events / Programa de Actos  

 

Monday/Lunes November 13 

7 PM Children’s Rosary in the Church / Rosario de los niños en la iglesia 

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for women in the hall / Preparación del retiro Cristo 
Renueva Su Parroquia para mujeres en el salón 

7 PM Meeting of the Apóstoles in Ingold / Reunión de los Apóstoles en Ingold 

Tuesday/Martes November 14 

6-7 PM Confirmation Year I class in the hall / parents class in the Church // Confirmación Año I clase en el 
salón / clase de padres en la iglesia 

7-8 PM  Confirmation Year II class in the hall / parents class in the Church // Confirmación Año II clase en el 
salón / clase de padres en la iglesia 

7 PM Knights of Columbus meeting outside the sacristy / Reunión de los Caballeros de Colón fuera de la  
sacristía 

Wednesday/Miércoles November 15 

7:45 PM  RCIA class in Church / RICA clase en la iglesia 

Thursday/Jueves November 16 

7 PM Meeting of the Misioneros in the hall / Reunión de los Misioneros en el salón  

7 PM Meeting of the Apóstoles in the Knights of Columbus area / Reunión de los Apóstoles en la zona de los  
Caballeros de Colón  

7 PM Spanish choir practice in church / Ensayo del coro español en la iglesia 

Friday/Viernes November 17 

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for men in the hall / Preparación del retiro Cristo  
Renueva Su Parroquia para hombres en el salón 

Saturday/Sabado  November 18 

4:30-5:30 PM First Communion class in Spanish in the hall / parents class in the Church / Clase de Primera    
Comunión en español en el salón / clase de padres en la Iglesia 

7 PM Movie for children in the hall / Una película para niños en el salón  

Sunday/Domingo November 19 

9:30 AM English choir practice in Church / Ensayo del coro inglés en la iglesia 

11AM-12 PM First Communion class in English in the hall / parents class in the Church // Clase de Primera  
Comunión en ingles en el salón / clase de padres en la Iglesia 

4:30-5:30 PM First Communion class in Ingold in classrooms / parents class in the Church // Clase de Primera 
Comunión en Ingold en las aulas / clase de padres en la Iglesia 

 

 The next Senior Lunch is Monday, November 20 in the hall at 12 PM /  

El próximo almuerzo para adultos senior es el lunes 20 de noviembre en el salón a mediodía   


